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Άρθρο δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσίευ-
σή του στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως και της Συµ-
φωνίας που κυρώνεται από την πλήρωση των προϋποθέ-
σεων του άρθρου 11 παράγραφος 1 αυτής.

Αθήνα, 8 Μαρτίου 2013

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

Ι. Στουρνάρας Δ. Αβραµόπουλος

ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ
ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ 
ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ

Π. Παναγιωτόπουλος Α. Ρουπακιώτης

Αριθµ. 66/4/ 2013

ΕΚΘΕΣΗ
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους
(άρθρο 75 παρ. 1 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου του Υπουργείου Εθνικής Άµυνας
«Κύρωση της Συµφωνίας µεταξύ του Υπουργείου Εθνι-
κής Άµυνας της Ελληνικής Δηµοκρατίας και του Υ-
πουργείου Εθνικής Άµυνας της Ρουµανίας, περί Συνερ-
γασίας στο Στρατιωτικό Τοµέα»

Με τις διατάξεις του υπόψη νοµοσχεδίου, προτείνεται
η κύρωση της ανωτέρω Συµφωνίας, που έχει υπογραφεί
στην Αθήνα στις 6 Μαΐου 2010. Ειδικότερα:

Α. Με το άρθρο πρώτο, κυρώνεται και έχει την ισχύ
που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του Συντάγµατος η προα-
ναφεροµένη Συµφωνία, µε τις διατάξεις της οποίας προ-
βλέπονται, τα ακόλουθα:

1.α. Ορίζεται, ως σκοπός της κυρούµενης Συµφωνίας,
η δηµιουργία του αναγκαίου νοµικού πλαισίου, για τη συ-
νεργασία µεταξύ των Συµβαλλοµένων Μερών στον το-
µέα της άµυνας.
β. Εξειδικεύεται η συνεργασία των Συµβαλλοµένων

Μερών, η οποία εστιάζεται, µεταξύ άλλων, στους τοµείς:
i) της αµυντικής διαχείρισης και του αµυντικού σχεδια-
σµού, ii) των νοµικών ζητηµάτων στον τοµέα της άµυ-
νας, iii) της εκπαίδευσης του στρατιωτικού και πολιτικού
προσωπικού, iv) της οργάνωσης των Ενόπλων Δυνάµε-
ων και του συστήµατος κινητοποίησης, v) των στρατιωτι-
κών, οικονοµικών και τεχνικών - επιστηµονικών δραστη-
ριοτήτων, vi) του πολιτισµού, του αθλητισµού, της ανα-
ψυχής καθώς και σε άλλους τοµείς συνεργασίας, που
µπορεί να συµφωνήσουν τα Συµβαλλόµενα Μέρη.   

(άρθρα 1 και 2)
2. Προσδιορίζονται οι µορφές της εν λόγω συνεργα-

σίας, η οποία πραγµατοποιείται µε: i) επισκέψεις εργα-

σίας υπαλλήλων και στρατιωτικών αντιπροσωπειών των
Συµβαλλοµένων Μερών, ii) συµµετοχή σε εκθέσεις,
στρατιωτικές ασκήσεις, σεµινάρια και διασκέψεις, iii) εκ-
παιδευτικές ανταλλαγές για στρατιωτικό και πολιτικό
προσωπικό, καθώς και µε άλλες µορφές συνεργασίας,
που ενδεχοµένως συµφωνήσουν µεταξύ τους. (άρθρο 3)      

3. Για την εφαρµογή της παρούσας Συµφωνίας, τα
Συµβαλλόµενα Μέρη µπορούν να συνάψουν συµφωνίες
και συγκεκριµένα πρωτόκολλα. (άρθρο 4)

4.α. Προβλέπεται η σύσταση µιας Κοινής Στρατιωτικής
Επιτροπής Ρουµανίας – Ελλάδας, για τους σκοπούς της
οργάνωσης και του συντονισµού της διµερούς συνεργα-
σίας στον στρατιωτικό τοµέα.
β. Η εν λόγω Επιτροπή αποτελείται από αντιπροσώ-

πους των Συµβαλλοµένων Μερών και θα συνεδριάζει µία
φορά ετησίως, εκ περιτροπής, στις δύο χώρες.
γ. Καθορίζεται ο τρόπος λειτουργίας της συνιστώµε-

νης Επιτροπής, η οποία εκθέτει το Διµερές Σχέδιο Συ-
νεργασίας, όπου περιλαµβάνονται οι συµφωνηθείσες
δραστηριότητες, τα θέµατα, οι τρόποι και οι ηµεροµηνίες
αυτών, η τοποθεσία και τα ιδρύµατα που είναι υπεύθυνα
για την υλοποίησή τους.
δ. Προσδιορίζονται τα κέντρα επαφής, που είναι αρµό-

δια για το συντονισµό των δραστηριοτήτων. (άρθρο 5)
5.α. Ορίζεται ότι, κάθε Συµβαλλόµενο Μέρος, εφόσον

δε συµφωνηθεί διαφορετικά, αναλαµβάνει τις δικές του
δαπάνες για τις δραστηριότητες που θα εκτελεστούν
στο πλαίσιο της ανωτέρω Συµφωνίας.
β. Η φιλοξενούσα πλευρά παρέχει: i) υπηρεσίες εσω-

τερικής µετακίνησης στους αντιπροσώπους της απο-
στέλλουσας πλευράς και ii) επείγουσα ιατρική και οδο-
ντιατρική περίθαλψη ιδίου επιπέδου µε εκείνη που προ-
βλέπεται για το δικό της προσωπικό.
γ. Το καθεστώς των εκπροσώπων της αποστέλλουσας

πλευράς, κατά την παραµονή τους στην επικράτεια της
φιλοξενούσας πλευράς, διέπεται από τις διατάξεις της
Συµφωνίας µεταξύ των Μελών του Βορειοατλαντικού
Συµφώνου, σχετικά µε το καθεστώς των Δυνάµεών τους
(NATO SOFA). (άρθρα 6 και 7)

6. Προβλέπεται ότι: α. Η προστασία στρατιωτικών δια-
βαθµισµένων πληροφοριών διασφαλίζεται από τις διατά-
ξεις της Γενικής Συµφωνίας Ασφαλείας, µεταξύ των δύο
χωρών, σχετικά µε την προστασία των διαβαθµισµένων
πληροφοριών που ανταλλάσσονται. 
β. Η παρούσα Συµφωνία δεν θίγει δικαιώµατα και υπο-

χρεώσεις των Συµβαλλοµένων Μερών, που απορρέουν
από άλλες διεθνείς συµφωνίες στις οποίες συµµετέ-
χουν.
γ. Τυχόν διαφορές, που ενδεχοµένως προκύψουν,

σχετικά µε την ερµηνεία ή την εφαρµογή της κυρούµε-
νης Συµφωνίας, επιλύονται µε διαπραγµατεύσεις, απο-
κλειόµενης της παραποµπής για επίλυση σε διεθνή δικα-
στήρια ή τρίτους.                                           (άρθρα 8-10)

7.α. Παρέχεται η δυνατότητα τροποποίησης ή καταγ-
γελίας της κυρούµενης Συµφωνίας, κατά την οριζόµενη
διαδικασία.
β. Η κυρούµενη Συµφωνία θα εξακολουθήσει να: i) ι-

σχύει και µετά τη λήξη ή την καταγγελία αυτής, εάν υ-
πάρχουν οικονοµικά ζητήµατα ή αξιώσεις, µέχρι την επί-
λυσή τους, ii) έχει εφαρµογή, παρά τη λήξη της, ως προς
τις ευθύνες και υποχρεώσεις των Συµβαλλοµένων Με-
ρών, σχετικά µε την προστασία των διαβαθµισµένων
πληροφοριών.
γ. Από την έναρξη ισχύος της κυρούµενης Συµφωνίας,
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